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Հայաստանյայց Առաքելական Ս. Եկեւլեց- 
ւ)ո լուսեղեն սյուներից' Հովհան Օձնեցուն են 
վերաբերում Ն .  Շնորհալի մեծ Հայրապետի 
այս տողերը:

Հովհան Օձնեցի Իմաստասեր Հայրապետի 
բացառիկ անհատականությունը ներբողել են 
նաև բազմաթիվ մատենագիրներ:

Հայ ժողովրդի անիշխանության դժնդակ 
մի ժամանակաշրջանում բարձրանալով Լու- 
սավորչի գահին, նրա հովվապետության 1 1 
տարիները եղել են արգասավոր հայ ժողո- 
վըրդի գոյության և Հայաստանյայց Եկեղեց- 
վո ուղղափառ և ճշմարիտ դավանության 
պահպանման ի խնդիր' մաքառումի և հա­
մակ պայքարի տարիներ: Մաքառում' որը 
զուգակցել է իմաստուն Հայրապետի' գրով, 
բանիվ և գործով:

Մեր սույն հոդվածի նպատակն է ներկա­
յացնել բազմարդյուն Հայրապետի գործու­
նեության մեկ այլ բնագավառը, այն է' քըն- 
նության առնել նրան վերագրված հոգևոր 
երգերն ու շարականները:

«Հմուտ Ա տեղեակ գոլով քերթողական շարագծաց' 
մասանց բանի ն մասնականաց, սա ամենայն քաջ- 
ողջուրեամբ զինքն տուեալ' աշխատասիրաբար կլյր- 
թական ջանիւ զինքն' զինէր յերգս հոգևորս...» :

ՆԾՐՍԵՍ ՇՆՈՐՀԱԼԻ

Ասենք նաև, որ հավակնություն . չունենք 
նորագույն փաստերով ապացուցելու հիշյա| 
շարականների հեղինակի հարցը, այլ, հենվե­
լով պատմական հայտնի փաստերի և եկեղե­
ցական ավանդությանց վրա, խոսելու ենք 
այդ շարականների լեզվաոճական, բառապա­
շարային և մեղեդային մի քա նի առանձնա­
հատկությունների շուրջ:

Հայ հոգևոր երաժշտության պատմության 
մեջ VII— VIII դարերը տվել են երեք նշանա­
վոր շարականագիր հայրապետներ' Կոմի- 
տաս Աղցեցի, Սահակ Զորափորեցի և Հո վ ­
հան Օձնեցի:

Նա խ անհրաժեշտ ենք համարում, խնդրո 
առարկա շարականներից բացի, անդրադառ­
նալ մեր շարականների հեղինակներին ընդ­
հանրապես:

Հայտնի է, որ մինչև 13-րդ դար շարա­
կանների հեղինակների մասին պատմական 
հավաստի աղբյուրներ բացակայում են: Ուս­
տի հաճախ, որոշ երգեր, շարականներ և 
կամ կանոններ ավանդաբար վերագրվել են 
այս կամ այն հեղինակին:
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Սկսած 13-րդ դարից, մի քանի գրիչներ 
կազմել են շարականագիրների անվանա­
ցա նկ' չափածո կամ արձակ, որոնցում ցույց 
են տալիս, թե ո՞ր շարականը ո՞վ Է հորինել: 
Այս խմբագրություններում հաճախ հանգի­
ստս! ենք տողերի, որտեղ գրիչը երկվություն 
Է՝ դրսևորում այս կամ այն շարականի հեղի­
նակի հարցում:

Մեղ են հասել մի քանի նման խմբագրու­
թյուններ: Ստորև ներկայացնում ենք Գրիգոր 
Տաթևացու խմբագրությունն ամբողջությամբ, 
իսկ մյուսներից քա ղվա ծաբա ր մեշ կբերենք 
մուտքի տողերն ու ապա Հովհա ն Օձնեցուն 
վերաբերող տողերը: Հիշյալ խմբագրություն­
ները, որոնցից կատարել ենք  մեր մեջբերում­
ները, գտնվում են Հ .  Անասյանի հայկական 
մատենագրությունը գրքում՛:

Գրիգոր Տաթևացու խմբագրությունը դանը- 
վում Է Մաշտոցի անվան Մատենադարանի 

813, 818, 8 55 ,  8 56 ,  918 ,  3 10 4 ,  3106  ձե­
ռագիր ժողովածուներում, ինչպես նաև Տա- 
թևացու «Հա րցմա նց Գիրք»-ի  6 3 7 — 6 3 8  Է- 
«երում:

«Վասն շարականաց թէ ո՞վ ոք է ասա­
ցեալ.

Որք զծորանս հոգւոյն արբին և ի ժամա­
նակս ժամանակս երգեցին յեղանակաւ երգս 
շարականաց՝ այսոքիկ են.

Նա խ Մեծն Մեսրովբ' զկարգն Ապաշխա­
րութեան. եւ Սուրբն Սահակ զաւագ շաբա- 
թենն:

Մեծն Մովսէս քերթողն զԾննդեա նն և 
ւլՄեծացուսցէքն, և զՏեառն-ընդառաջին, և 
զփոխման առաջին պատկերն: Այլ և զկարգն 
Յարութեան սորա է ասել Մեծն Վարդան ի 
տեսութիւն Անթառամ ծաղկին, իսկ այլք ասեն 
յրէ Անանիա Շիրականին է ասացեալ:

Եւ զՊենդակոստէին, և զվա րդա վա ռին, և 
զսուրբ Գրիգորին, և զՅովաննուն, և զՄար- 
գա րէիցն, և զվա րդա պ ետ ա ցն, և ւլԱռաքելո- 
ցըն, և զԹագաւորացն և զԱնտոնին, զայս 
ամենայն ոմանք Անւսնիայի տան և  ոմանք 
Խորենացուն:

Ձ Մ եղ ա ք  յամենայնին, և  զկա րգ մեծ տօ- 
ներին' Յոհա ն Ուձնեցին:

ԶՀռիփ սիմեա նց Անձինքն և զհա րցն' տէր 
Կոմիտասն: Ծւ զԱնսկիզբն' Յոհա ն Մանդա- 
կունին, և այլք ասեն թէ Ուձնեցին:

Զ Հա նգսա եա նն  և զմարտիրոսացն, Պետ­
րոս Գետադարձն, և զբազումս ի մանկւսնցն: 

Զխ ա չին և զԾկեղեցւոյ' Սահակն որ գնաց 
ընդդէմ Տաճկաց: ԶԶորս ըստ պատկերին' 
Գրիգոր Մագիստրոսն:

ԶԱ ւա գ օրհնութիւնքն զէ ձայնին Ստեփա-

1 Հ . Անասյան' Հայկական մատենագիտություն, Ա. 
հասար, էջ LXV:

նոս Սիւնեցին: Ծւ զվառին Ներսէս Կլայեցին, 
այլև զԱղցից Կիւրակէին, և ղՆինուէա ցտցն, 
և զՇաղկազարդի հարցն, և ղՀոգւոյ գալըս-- 
տեան Դ  պատկերն, և զվարդավառի Բ պատ­
կերն, և զփոխման Բ պատկերն, զՀրեշտա- 
կապետացն, զԾւթանասնիցն, զՂևոնդեա նցն, 
զՍ ՚արգարէից ԴԶ հարցն, և զՅովհաննու ԴՁ 
հարցն, զՆորահրաշն, զՆայեա սիրովն, զԻ- 
քէն  հայցեմքն, զԱրևագալի շարականներն, 
զօրհն եմք զքեզն, զԱյսօր անճառն, զԱրւսր- 
չակներն, զԱստուած անեղն, և յոմանց լուաք 
թէ զսուրբ Յա կոբին այլ զայս ամենայն Մեծն 
Ներսէս է ասացեալ Կլայեցին: Իսկ զԱյււօր 
յարեալն, ղՆորոգեալ կղզիքն, զԹ ոռանցն՝ 
Ներսէս Լամբրոնացին:

Իսկ զԽորհուրդն անճառ, և զՄեծահրաշն 
Գրիգոր Վկայասէրն: Իսկ զԱրեգականն՝
Գրիգոր Սկեւռացին: ԶԾ րդեցէքն ՝ տէր Յա- 
կոբ Կլայեցին: Եւ զոր Նա խ իմա ցն, զի յան- 
ասհմւսն ծովէն և զԹ ա րգմա նչա ց օրհնութխ- 
նըն, և զսուրբ Սարգսի օրհնութիւնն' Վւսր- 
ւյան վարդապետն: Իսկ զՆերսէսին Մեծի, և 
զԽոտաճարւսկացն' Յօհա ննէս Պլուզն:

Եւ զՂևոնդեա նց մանկունքն Դ Զ ' Սարկա­
ւագ վարդապետն որ ի Հ ա ղ բ ա տ : Ծւ զՍրբւս- 
թիւն սրբոցն խաչի' Ստեփաննոս Սիւնեցին: 
Այսքան շարականս ընդունելի է ¡եկեղեցի, և 
սւ՝ելին քա ն զայս' խոտելի է և ա նպ իտ ա ն»2: 

Շա րականների հեղինակների մասին մեզ 
հասած ամենահին աղբյուրը ոմն Սարդիս 
Ծրեցի խմբագրությունն է' կազմված 13-րդ 
դարում:

Այդ ձեռագիրը պահվում է Մաշտոցի ան­
վան Մատենադարանում և ունի 2 0 9 2  համա­
րանիշը3:

Յա ղա գս որոյ, թէ հին և նոր շարականք 
ե երգերն յումմէ ասացան:

Որք զծորանս հոգւոյն սրբո արբին ¡իմա­
նալի աղբիւրէն, երգեցին ի ժամանակս ժա­
մանակս...

Ձծննդեւսնն Մովսէս Քերթողն ասաց: 
Ձփոխ մանն առաջի աւուրն, զվարդավառին 

առաջի ՛աւուրն, զմսւրգարէից հինն մինչ ի 
մեղաք յամենայնին Յոհան Մանդակունեցին 
ասաց.

£  մեղաք յամենայնին Յոհան Աւձնեցին ա- 
սա ց.. .»4:

Հետ ա ք ր ք իր  է նշել, որ Սարգիս Ծրեցի ո- 
րոշ վերագրումներ չեն համապատասխանում 
ինչպես Տաթևացու, այնպես էլ մյուս խմբա­

2 Հ . Անասյան, Հա պ . մատենագիտություն. LXVI—  
I XVII:

Տեււ Ցուցակ ձեռագրաց, հատոր I, էջ 717: Ձեռա­
գրերի ուղղագրությունը պահպանել ենք նույնությամբ:

1 Տես Հ . Անասյան, Հա յկ, մատենագրության, Ա. 
1ւսւաո|ւ, նա յն տեղում:
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գրությունների վերագրումներին: Ինչպես տե­
սանք, Սարգիս Երեցը չի նշում ավագ տո­
ները, որոնք մնացած խմբագրություններում 
նշվում են Օձնեցու անվան դիմաց:

Այս հեղինակի անվանացանկում Զողոր- 
մէքև ապաշխ. Բեևիկ վարդապետն ե ասել, 
մինչդեռ այդ ողորմյաները մյուս խմբագրու­
թյուններում միասնաբար վերագրվում են 
Ս աշտոցին:

Սարգիս Երեցը հիշում է նաև Յովհաննէս 
Գառնեցոլ անունը իբրև շարականագիր և  ո- 
րին վերագրում է «ԶՅիսուս Միածին քաղցր 
և Գ. սուրբ հաւրն...» շարականները, որոնք 
բացակայում են ոչ միայն կանոնական շա­
րականներում, այլ նաև պարականոններում: 

Առանձին արժեք է ներկայացնում նաև 
Սարգիս Երեցի հաճախ մեջբերած հին կամ 
նոր հորջորջումը այս կամ այն շարականի 
սասին:

Այս մասին չենք ուղում ավելի ծավալվել, 
որովհետև այն մեր նյութից դուրս է:

17— 18-րդ դարերից մեղ է հասել նաև մի 
անանուն խմբագրություն' ըստ 1815 թվակա­
նին Կ. Պոլսում տպված շարակնոցի, սկսվում է 
ավանդական դարձած ձևով. «Որք զծորանս 
հոգւոյն արբին և ընդ ժամանակս ժամանակս 
է-րգեցին ւլեղանակաւոր երգս շարականաց.

Նա խ սուրբս Իււահակ և սուրբն Մեսրոպ 
ասացին զութն եղանակաւոր ձայնն և զերկու 
ձայն ստեղիս:

....Սուրբն Յօհան Ուձնեցի Իմաստասէրն' 
զկարգ մեծ տօնիցն...,

.. ..Յոհան Մանդակունին' ղԱնսկիզբն Բսւ- 
նըն Աստուած' զհամբարձին, զոր ոմանք 
Օւձնեցուն տան...»:

Այստեղ չի նշված Օձնեցուն վերագրվող 
հիմնական հարցի շարականը' «Մ եղա ք յա- 
մենայնին», իսկ Հռիփսիմյանց նշանավոր 
մանկունքը, որը, ի միջի այլոց, նույնպես Ան­
ձինք է և բաղկացած է 10 տներից, ոմանք 
վերագրել են Օձնեցու գրչին: Այդ կարծիքին: 
է նաև Մ. Օրմանյանը5:

Ըստ Ստեփաննոս Ձիգ Ջուղայեցու խմբա­
գրության.

«Ի  տէր Ստեփաննոսէ գիտնական քահա­
նայէ ասացեալ սակաւ ոտանաւորս յաղագս 
շարականաց թէ յումմէ են երգեալ*6:

Ջուղայեցու այս «Սակաւ ոտանսււոր»-ը 
գրված է չափածո, գեղեցիկ ու վսեմ հայերե­
նով և բաղկացած է 28 քառատող տներից: 
Այս ոտանավորի 16-րդ քառատողը վերաբե­
րում է Օձնեցուն:

«Զա ւա գ ւոօներն ամենևին

յ  1Г. Օրմանյան. Ազգապատում, 1ււո. Բ, էջ 837:
в <  Անսւսյւսն, <ա յ!|. մատենագիտություն, հասար

Ա, նույն տևվում:

Մեծ Յովհաննէս այն Օձնեցին, 
ըզՀւփփսիմեաևց զհարցն և զԱնձիքն,
Տէր Կոմիտաս սրբա հոգին.. .» :
<եոինակի «ա մենևին» արտահայտությունը 

спид է տալիս, որ նա Օձնեցուն է վերագրում 
¡որս «Աւագ» տոների ամբողջ երգաշարքը: 
"  Հա ջորդ խմբագրությունը պատկանում է 
Հա կոբ Սսեցու գրչին: Եղածների մեջ ծավա­
լով սա ամենաընդարձակն է, բա ղկա ցա ծ է 
35 քառատող տներից, չափածո է և իբրև 
ծայրակապ ունի'

«Յա կոբ վարդապետ Սսցո խ նդրէ Յոհան 
Երեց»: Սկսվում է այսպես. «Ոտանաւոր վա- 
սըն ցուցանելոյ զերգող շարականացս յոգեւպ 
ըստ նախա գիծ տ ա նց»:

Ոտանավորն սկսվում է .ըստ Շարակնոցի 
կանոնների հեր|3 ականու|ժյան, առաջինը հի­
շատակվում է Հ ա կոբ Սսեցի կաթողիկոսը, 
որը, ինչպես հայտնի է, հորինել է Աստվա- 
ծսւծնի ծննդյան «Ե ր գեցէք  որւյիք» շարակա­
նը' իր սարքով: Իսկ Օձնեցու վերաբերյալ 
քառատողում կարդում ենք'

«Զչորս աւադ տօնըն Օձնեցին... 
Զեւթանասնիցն Կլւսյեցին...»:
Նա խ որդ խմբագրությունների համեմատ 

Սսեցու այս ոտանավորում կան շատ կանո­
նական շարականներ, որոնք չեն հիշվում 
նախորդ հեղինակների մոտ:

Մեզ է հասել նաև շարականների հեղի­
նակների մասին մի այլ ոտանավոր' որի հե­
ղինակը, ինչպես ցույց է տալիս ծայրակապը, 
Առաքել Սիւնեցին է: Զարմանալի է, ււր Սյու- 
նեցին չի հիշատակում Օձնեցու անունը իր
13 տներից բա ղկա ցա ծ չափածո ներբողի 
մեջ:

«Յա ռա քելէ  Սիւնեաց վարդապետէ շինեալ 
ոտանաւոր շարականաց ա րա րողա ց»7:

Ոտանավորի սկզբնատառերը կազմում են' 
«Առաքել վարդապետէ այս բ ա ն » :  Հա րկ ենք 
համարում մեջբերել մեկ քա ռա տ ող իբրև նը- 
մուշ Սյունեցու վերոհիշյալ ոտանավորից.

10. «Այլ և Յոհան Եզընկացին,
Որ մականաամբ Պըլուզ ասին,
Յորս և այլ ոք ի կարգ սոցին,
որ ոչ գիտեմք զանուանս նոցին .. .» :

Սյանեցին հավանաբար տեղյակ չի 
եղել նախորդ խմբագրության, որովհետև որ­
ևէ պատճառ չկար, որ նա Օձնեցու անունը 
դուրս թողներ շարականագիրների օանկիօ: 

Այս հանգամանքը մտածել է տալիս, որ 
սինչև այս եղել են նաև այլ խ մ բ ա գ ր ա կ ա ն ­
ներ գուցե ավելի անկատար, քա ն մեզ հա­
լա ծները: Պետք է ենթադրել նաև, որ եդած

n n l  ն ս  Ս |,ւ1 ,հ օ Ի  | լ  " "  е Ь г ч а п и и б ч ь -14!», Վենետիկ, 1914, I.J, 321:



խմբագրությունները տարածված չեն  եղել, 
այլ դրա նք կցվել են այս կամ այն Շա րակնո­
ցին միայն և ոչ թե ընդհանրապես բոլոր Շ ա ­
րակնոցներին: Սյունեցու ոտանավորից մեջ­
բերված քառատողի վերջին երկու տողերից 
երևում է, որ նա հնարավոր է համարում այլ 
շարականագիրների գոյությունը, սակայն նա 
չգիտի' «զանուանս ն ո ց ի ն » :  Ասենք նաև, որ, 
հթե նախորդ հեղինակներն իրենց արձակ և 
4 սփածո ներբողներում շարականների հետ 
հիշատակում են նա և շարականագիրների ա- 
նունները, ապա Առաքել Սյունեցին իր ոտա­
նավորում հիշատակում է միայն շարականա­
գիրների անունները, այն էլ' պակասավոր: 
Այսպես, բացի Օձնեցուց, Սյունեցին չի հի­
շատւսկում Ցովհան Ս՜աեդակունու, Սահակ 
Ձորափորեցու, Գրիգոր Վկայասերի, Ներսես 
Լամբրոնացու, Սարկավագ Վարդապետի, 
Խաչատուր Տարոնացու, Հ ա կ ո բ  Կլայեցու ե 
այլ շարականագիրների անուսները:

Շարականների հեղինակների վերոհիշյալ 
անվանացանկը որոշակի փոփոխություննե­
րով հետագայում զարդարել է ն ա և  մեր տպա­
գիր Շարակնոցների տիտղոսաթերթերը:

Բացի մեր վկայակոչած հեղինակներից, 
շարականների ու շարականագիրների' այդ 
թվում նաև Հովհան Օձնեցու մասին հետա- 
քըրքիր տեղեկություններ են պահպա՜նվել 
նաև մեր մի շարք մատենագիրների երկե- 
ր ո ՚մ :  Այս տեսակետից խիստ արժեքավոր է 
13-րդ դարի պատմիչ Կիր. Գանձակեցու հե­
տևյալ վկայությունը, որը ի մասնավորի վե­
րաբերում է Օձնեցի Հայրապետին.

«Կարգեալ զընթերցուածն սրբպն Յակով- 
բայ և Կիւրղի և զամենայն տօնսն, որպէս 
կարգեալ էր սրբոյն Գրիգորի, և տ օնեցին ի 
ԻԵ (25) դեկտեմբերի ամսոյ Գաւթի Մա րգա ­
րէին և Յսւկովբայ առաքելոյն, զոր յայլ ազգս 
ծննդեան տեառն տօնէին, և երգեաց շարա­
կան հարցին' «Մ եղա ք յամենայնին և զպատ­
ուիրանս քո ոչ պահեցաք, արդ' խոստովա- 
նիմք առ ք ե զ » ,  որ մինչև ցայսօր պաշտի յե- 
կեղեցիս հայոց, սկսեալ ի Ճ Հ Ե  (726)  թուա­
կանէն մինչև ՈՂ (12 4 1 )  թուականս այժմ 
յաւոլրս մեր է .. .»8:

Գանձակեցու այս տողերից հետևում է, որ 
Օձնեցին կարգավորել է բոլոր այն տոները, 
որոնք նախապես սահմանված են եղել Լու- 
ասվորչի կողմից:

Սակայն, այդ տոների պաշտման մեջ, Օձ- 
1'եցու օրոք տեղ էին գտել որոշակի անկար­
գություններ և անհարազատ ու օտար նորա ­
մուծություններ:

Վերոհիշյալ անկարգությունների մասին

*  Սիր. Գանձակեցի, Պատմութիւն հայոց, Ե|ւեւսն, 
1961, էշ 69:

նախանձախնդիր Հայրապետը հանգամանո­
րեն անդրադառնում է իր նշանավոր «Ատե­
նաբանության» մեջ, ցույց տալով միաժամա­
նակ, որ դրա նք ոչ միայն աշխարհիկ, այլև 
հոգևոր դասի շրջանակներից ներս էին տւ- 
ղոսկել:

Օձնեցին ձգտում է վերացնել այդ օտարա­
մուտ ու խորթ ծեսերը և միակերպություն վ ե­
րահաստատել հայ եկեղեցիներում' Սուրբ 
Գրքի երգերի, աղոթքների ընթերցումների ու 
քարողների մեջ: Առաքելաշավիղ Հա յրա պ ե­
տը պահանջում է Հայաստանյայց Եկեղեցվո 
հայրսւպետադրոշմ ազգային նախավւսնդ ծե- 
սերի ու սովորությունների անխտիր պահպա­
նում և հորդորում է' «Կանոնական սահմա­
նադրութեամբ ըստ իւրաքանչիւր գլխոց' 
սհիմնեցուցեալ զանկարգութիւնն քակել և ի 
բաց հանել յեկեղեցւոյ Աստուծոյ, և փոխա­
նակ նոցա, զվայելուչսն և զօգտակարագոյն- 
ււըն ի տեղւոջն արձանացուցանել»": Օձնեցու 
բա րենորոգչական ջանքերի մասին խիստ 
արժեքավոր տողեր ունի 10-րդ դարի պատ­
միչ Հովհ. Դրասխանակերտցին: Վերջինս,
կարելի է ասել, միակ մատենագիրն է, որն 
իր պատմության մեջ երկու էջ տրամադրել է 
Օձնեցու կյանքին ու գործունեությանը: Ն րա ­
նից հեստ եկող մեր մատենագիրները կըրկ- 
նել են նրա ասածները:

«Մ ե ծ  իմաստասէրն Յովհա ն, գրով դրոշ- 
ււեալ տայ Եկեղեցւոյ Քրիստոսի զբովտնդակ 
կարգաւորութիւնս պաշտման ժամուց, գեղե­
ցիկ իմն յօրինուածով ճոխացուցեալ և բա- 
ցայայտեալ ևս ղմիոյ միոյ կարգացն զմեկնու­
թիւնս, ի մխիթարութիւն կղերց եկեղեց­
ւո յ. . .»10:

Բազմարդյուն Հովվապ ետի հեղինակու­
թյանը, նրա բա րենորոգչական ջանքերին ան­
դրադարձել են ն ա և  Ստ. Ասողիկը, Վարդան 
Արևելցին, Մխ. Այրիվանեցին, Ստ. Օրբելյա- 
նը, Գ ր ի գ ո ր  Տաթևացին և ուրիշ մատենա­
գիրներ:

Օձնեցու մասին առանձին պատկառանքով 
ե արտահայտվում «6ա յս մ ա տ ւր ք»-ը ,  որից 
մենք նպատակահարմար գտ ա ն ք  քա ղել այն 
տողերը միայն, որոնք վերաբերում են խնդրո 
առարկա չորս ա վա գ տոների կարգը Օձնե- 
ցուն վերագրելու հարցին:

«Կ արգեաց ղչորեսին տօնսն Կարապետ 
ծննդեա ն տօնին ի փառս Ք ր ի ս տ ո ս ի »11:

Բավարարվելով Օձնեցուն վերագրվող տո- 
ների վերաբերյալ մատենագրական այս վկա­

9 Հ . Օձնեցի— «Ատենաբանութիւն», ԺԶ:
10 Հ . Դրասխանակերտցի, Պատմ. հայոց, Ս՜ոսկվա, 

1633, էշ 57— 58:

11 Գիրք որ կոչի Այւււ1աււււ|>ք ՌՃՀԹ . էշ եճմց, Ապ­
րիլ Ժ է:
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յակոչումներով' այժմ տեսնենք և ծանոթա­
նանք այդ տոների ու նրանց շարականների 
սի քանի հարցերին:

Ավագ կամ մեծ տոները, որ Հայաստան­
յայց Եկեղեցին պատշաճ հանդիսավորու­
թյամբ կատարում է դեկտեմբերի վերջին շա­
բաթվա մեջ, ունեն հետևյալ հերթականու­
թյանը.

Ա. Կանոն Դաւթի Մարգարեին , և Յւսկով- 
բսւյ առաքելոյն:

Բ. Կանոն Սրբոյն Ստեփաննոսի Նախավը- 
կայի:

Գ. Կանոն գլխաւոր Առաքելոցն Պետրոււի 
ս Պօղոսի:

Դ. Կանոն Որդւոցն Որոտման' Սրբոց Ա- 
ռաքելոցն Յակովբայ և Յովհաննու:

Վերոգրյալ այս սաները <այաստանյայց 
Եկեղեցին կատարում է իբրև Քրիստոսի հրա­
շափառ ծննդյան նախորդող տոներ, և, ինչ­
պես տեսանք, Գանձակեցու վկայության հա­
մաձայն, դրանք կարգավորվել են Օձնեցու 
կողմից և 726 թվականից սկսյալ դրվել կա­
յան գործածության մեջ:

Առաջին տոնը Դավիթ Մարգարեի և <ա- 
կււվբոս Տյառնեղբայր առաքյալի տոնն է: 

Կանոն Դաւթի Մարգարէին և Յակովբսւյ 
Առաքելոյն.

Օրհ. ԴՁ. դրձ. ծանր. Յաղթող գըտաւ.. (2 
սյատկեր 6 տուն) :

Հրց. ԴՁ. մեղաք ¡ամենայնի...
Սեծ. ԴՁ. խորանայարկ կամարւսնըման... 

(վերափոխման կանոնից է)
Ողորմ. ԴՁ. անըսկիզբն Աստուած լոյս ի 

լուսոյ...
Տր. ԴՁ. երդուաւ տէր Դաւթի...
Ս՚նկ. ԴԶ-դրձ. Օրհնեցեք ըւլտէր...
Առաջինն է տոնվում այս տոնը չորս մեծ 

տոներից, որովհետև Քրիստոս Դավթի ցե­
ղից էր, և, ինչպես տեսնում ենք Ղուկասի 
ավետարանում, Դաբրիելը Կույս Մարիւսմին 
բերած իր ավետիսում ասում է.

«...Եւ տացէ նմա տէր Աստուած զաթոռն 
4աւթի հօր նորա և թագաւորեսցէ ի վերայ 
տանն Յակովբսւյ ի յաւիտեան...»12:

Կանոնի օրհնության, հարցի և մյուս երգե­
րի մեջ շարականագիրը գեղեցիկ ու պարզ 
լեզվով, հենվելով Սուրբ Գրքի պատմության 
վրա, պարբերաբար երգում է Աստվածահայր 
Դավթի և Արղարն Հակովբի աստվածահաճո 
և ուսանելի վարքի մասին:

Օրհնությունը, որը ԴՁ դարձված է, երգ­
վում է ծանր ու հանդիսավոր:

Պետք է նշել, որ մեզ հասած այդ ԴՁ 
դարձվածի տարբերակը միակն է Շարակ­
նոցում իր տեսակի մեջ և նման չէ նույն ձսւյ-

la Ղուկւաւ —  Ա ւ|լ. 32:

ն եղանակի մեզ ծանոթ ո՜չ մի դարձվածի: 
Օրհնությունը, ինչպես և ^ ո ւ ս  կանոնների 

օրհնութտւնները, բա ղկա ցա ծ է վեց տԱորից. 
Ուշադրության արժանի է Օրհնության Գ 

նը.
«Սա եղեւ գլուխ առաքելոց ԱԸՐԲՈ9> 
եւ կոչեցւսւ եղբայր տեառն ի տանէ 1-աւթի. 
ալնա արասցուք բա րեխ օս.. .»  :
Հայտնի է, որ Դավիթ Մարգարեին տոնա­

կից այս առաքյալը յոթանասնից էր, այս մա­
սին վկայում ե նաև «Յայսմաւուրք»-ը ապ-
րիլի 17-ին: ,

Հակովբոսին ընծայված այս պատիվը իբր 
զգլուխ առաքելոց», բավականին վեճերի ա- 
ռիթ է տվել: Մեր կարծիքււվ' այն կարելի է 
բացատյւել հետևյալ հանգա մա նքներով: 
Նա խ ' նա «Տեա ռնեղբա յր» էր կոչվում, երկ- 
րորւլ' նա կարգվեց իբրև առաջին եպիսկո­
պոս Երասաղեմի առաքելւսհիմն Այօւաի 1ւ 
երրորդ' նա եղավ առաքյալների մեջ առաջին 
նահատակվողը' ւյյխւսդիր առաքյալը: Բացի 
ս>յդ, նա առաքյալների կողմից վայելում էր 
մեծ հարգանք ու պատիվ:

Այս մասին հիշատակություն կա «Գ ործք  
Առաքետց» գրքում' Պողոս Առաքյալի Ե|ւտ- 
սաղեմ գալու առթիվ:

«Ի վաղիւ անղր եմուտ Պսււղոս ընղ մեզ 
առ Յա կովբոս.. .»14:

Այս Հակովբոսին Պողոսը հիշում է նաև 
4  աղատացվոց ուղղված իր թղթի առաջին 
գլխում.

«Ապա յետ երից ամաց ելի յԵրուսաղէմ' 
տեսանել զՊետրոս, և եղէ առ նմա աւուրս 
հնգետասան, զայլ ոք յԱռաքելոց անտի ո՛չ 
տեսի, բայց միայն ըզՅակովբոս եղբայր տեա- 
ռըն.. .» ՛5:

ԴՁ ձայնեղանակի տարբեր դարձվածներով 
էէն հորինված նաև կանոնի մյուս երգերը, ո- 
րոնց մեջ առանձնապես գեղեցիկ Է մանկուն­
քի շարականը՝ «Օրհնեցեք ըզտէր, յօրհնու- 
թիւն ի նոր», որն ունի սահուն և հոգեթով 
Ելևէջներ, գեղեցիկ խաղեր, լայն ու շքեղ հո­
րինվածք' հար և նման «Ն ո ր  Սիոն», «Կ են­
դանարար Աստուած» ԴՁ շարականներին: 
Կանոնի հիշյալ մանկունքը համարվում է Ե- 
րուսաղեմի հայոց Ս. Հա կո բյա նց  վանքի հիմ­
նը:

Բանաստեղծական արվեստի տեսակետից, 
կանոնի «Ողորմեա»-ն և «Տ էր  յերկնից» 2щТ 
րականները առանձին գրական արժեք չեն 
ներկայացնում: «Տ եր  յերկնից-ի խոսքերը 
նույնությամբ առնվել են 132-րդ սաղմոսից 
և վերածվել երգի: Ահա այն.

13 Շարական. Վաղարշապատ, 1888, էջ 60:
14 Գործք —  ԻԱ 18— 19:
15 Գաղաաացլոց, Ա щ. |ց :
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«Երդոււա ւււէր Դաւթի ճշմարտութեամբ և 
ոչ ստեաց նմա, ի պտղոյ որովայնէ նորա 
նստուցանել ի յւսթոռ ն ո ր ա .. .»10:

Ասենք, որ քրիստոնեության առաջին դա­
րերում, հոգևոր երգասացությւսն մեշ սաղ­
մոսներից կցորդներ կազմելու սովորությունը 
իփսւո տարածված է եղել, անկասկած, ըստ 
պատշաճի երգերի բացակայության պատճա­
ւ/ով: Ուստի բնա վ էլ զարմանալի չէ, որ Օձ­
նեցին ևս կարող էր ազատորեն օգտվել 
սաղմոսներից' կազմելով կցորդներ:

Բ. Կանոն սրբոյն Ստեփաննոսի Նախւսվը- 
կային.

Օրհնութիւն ԳԿ. Նա հա տակ բարի...
Հա րց ԳԶ. Ը նդ  երկնային.. j

Մեծ. Օ՜Ձ. Աստուածածին երկնային...  
Ոդորմեա ԳԿ. Առաքեա ի մեզ... ,
Տէր յերկնից ԳԿ. Ով երջանիկ... •
Մանկունք ԳԿ. Նախասարկաւագ 
ճւսշու շրկ. ԳԿ. «Յընծւսյ այսօր... ¡
Կանոնի օրհնությունը' «Ն ա հա տ ա կ բարի»,,  

բաղկացած է երկու պատկերից, որոնցից ա- 
ռաշինր ունի ԳԿ ծանր և հանդիսավոր եղա­
նակ, 3 տներից բաղկացած, իսկ երկրորդ 
աատկերը' «Որ ընտրեցար ի կոչումն», նույն­
պես ԳԿ ձայնեղանակով է հորինված, բայց 
երգվում է ավելի շարժուն ու հորդոր: ԳԿ.ի 
այս դարձվածով է երգվում նա և Կանոնի 
«Տ է ր  յերկնից»-ը' «Ով երջանիկ ճա ռա գա յթ»: 
Կասկածից վեր է, որ այս երկու գոհարները 
պատկանում են միևնույն հեղինակի գրչին: 

Կանոնի օրհնությանը կցվա ծ է ն ա և  մի 
երրորդ պատկեր «Առաքեալս նախ ա վկա յ» 
հորինված ԴԿ ձայնեղանակով, բա ղկա ցա ծ 5 
տներից: Այս վերջինը, մեր կարծիքով, հո­
րինվել է մեկ այլ շարակւսնագրի կողմից հե­
տագա դարերում:

Գեղեցիկ է Կանոնի հարցը, որն անհրա­
ժեշտ ենք համարում մեջբերել ամբողջու­
թյամբ.

ա.. ԳՁ. «Ը ն դ  երկնային հոգեղինաց դասսն, 
այսօր տօնեմք ըզյիշատակ սրբոյն Ստեվւան-., 
նոսի,

բարեբանելով ըզքեզ տէր Աստուած հար- 
ցըն մերոց»:

բ. «Որ հրեշտակակերպ տեսլեամբ արիա­
բար պաւոերաւյմեալ

զքարկոծումըն յանձն էառ. 
խոստովանելով ըզքեզ Քրիստոս Աստ­

վ ա ծ . . . » :
դ. «Որ անպարագրելի աստուածութեանդ 
տեսող և բարեխօս իւր ախտաւորաց, 
այսօր յիշատակաւ սրբոյն Ստեփաննոսի 
գովեմք ըզքեզ Ք րիստ ոս...» :  

գործք.

16 Սդմ. ՃԼԲ. 11— 13:

դ. «Որ ¡երկնային զօրացըն միշտ օրհնի 
Քրիստոս աստըւած,

ււ՚.յսւ,ր յիշատակաւ սրբոյն Ստեփաննոսի 
ըզտէր օրհնեցեք և բարձր ա րա րէք.. .» :  
ե. «Հրաշալի աստուածաբանութեամբ սըր- 

րոյն Ստեվոաննոսի,
քա հա նա յք ընդ վերին զօրացն երկնից 

զՔրիստոս գո վ եցէք .. .» :
Հայաստանյւսյց Եկեղեցվո գեղեցիկ ու 

շքեղագույն շարականներից մեկն է այս, իբ­
րև գեղարվեստական խոսքի և մեղեդու զար­
մանալի մի միասնություն: Ասենք նաև, որ 
մեր Շարակնոցում ընդամենը չորս հարցեր 
կան, որոնք հորինված են Գ Զ դարձվածի 
ծանր այս եղանակով, դրա նք են'

Փրկչի հրաշափառ ծննդյան կանոնի հար­
ցը («Անըսկիզբն էակից բա նըդ Հ օ ր » ) .

Մեծի ուրբաթի կանոնի հարցը («Իջեր 
ւերկնից անըսկիզբն Ո ր դ ի » ) .

Հա կո բ Մծբնա Հայրապետի կանոնի հար­
ցը («Սուրբ ես տ է ր » ) .

Ստեփաննոսի կանոնի հարցը ( « Ը ն դ  երկ­
ն ա յին »)  :

Այս հարցերը թեև Գ Զ դարձված ձայնեղա­
նակով են հորինված, սակայն յուրաքան­
չյուրն ունի նյութի և բանաստեղծական խոս­
քի ինքնատիպ նկարագիր, ինչպես նաև մե­
ղեդային որոշակի ինքնուրույն զարգացում, 
Օտեվւաննոսի կանոնին մաս կազմող մնա­
ցա ծ երգերը բոլորն էլ ունեն ընտիր ու վսեմ 
ոճ և կազմում են մի ամբողջություն' մի կա­
տարյալ և անզուգական կա նոն' Նախավկա 
Սարկավագի հավիտենական հիշատակին 
արժանի:

Կանոնի և նրա երգերի համար աղբյուր է 
հանդիսացել «Գ ո ր ծ ք  ա ռա քելոց» գրքի է  գը|- 
խում եղած գեղեցիկ և հուզիչ պատմությունը: 

Սակայն յուրաքանչյուր երգի տողում մենք 
տեսնում ե1ւք շարականագիր Հայրապետի 
բանաստեղծական նրբագույն ճաշակը, նրա 
աստվածաբանական ու դավանաբանական 
խոր հմտությունը:

գ. «Կանոն գլխաւոր առսւքելոցն Պետրոսի 
և Պոդոսի»
Գ. Օրհ. ԳԶ. «Ց ն ծա յ այսօր եկեղեցի աստու­
ծոյ. ..»

Մեծ. Դ Զ . «Աստուածածին գերագոյն երկ­
նից .. .»

Հ ր ց .  ԳԶ. «Որ խոստացար տալ ըզփակա- 
ն ըս .. .»

Ողր. Դ Զ . «Ամոլըք հաւատոյ...»
Տր . Դ Զ . «Երանելի սուրբ Առա քեա լքն.. .»  
Մնկ. ստ. ԴԿ. «Որ արփիահրաշ լուսոյ ծա գ­

մա մբ.. .»
Հ մ բ .  ստ. ԴԿ. «Որ անպարագիրն է ¡էու­

թ եա ն...» :
Մինչև կանոնի երգերի քննա րկմանն ա նց­
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նելը, ոպում ենք մեջբերել Կ. Գանձակեցու 
վկայությանը այս Ա «Որդտց որոտման» կա­
նոնի մասին, ըստ որում' «Պետրոսի և Պօղո- 
ւփ օրհնութիւնն և մանկունքն և համբարձին 
гфп^ սկիզբն է այս. «Ցնծա՛ այսօր եկեղեցի 
Աստուծոյ յիշատակաւ սուրբ առաքելոցն»...  և 
«Որդւոցն որոտմսւն օրհնութիւն' «*ւր էն ¡էու­
թեան որդի միշտ է է ն . . . » 17 հորինել է Ներսես 
Շնորհալին:

Ինչպես արդեն ասացինք մեր հոդվածի 
ւ ՚կզբում, մենք հենվում ենք եկեղեցական ա- 
վանդության վրա, ե այդ տեսանկյունով էլ 
ավագ տոների կարգը վերագրում Օձնեցու 
գրչին: Հնարավոր է, որ Շնորհալին ամբող­
ջացրած լիներ հիշյալ չորս կանոնները և կամ 
հորինած լիներ մի նոր օրհնություն կամ կա­
նոնի երգերից մեկը կամ մի քանիււը:

Այժմ ք ն ն ե ն ք  Պետրոսի և Պողոսի կանոնը: 
Կանոնի օրհնության մեջ շարականագիրը 

հավատացյալներին հրավիրում է մասնակցե­
լու գլխավոր առաքյալների' Պետրոսի ե Պո­
ղոսի մեծահանդես տոնախմբությանը:

Ե'վ օրհնության, և' հարցի մեջ հեղինակը 
մասնավորաբար շեշտում է Պետրոսի գլխա­
վորությունը առաքելական խմբի մեջ, անվա­
նելով նրան՝ «վէմ հաւատոյ», «վէմ անվանելի 
ի դրանց դժոխոց», «գլուխ սուրբ հաւատա, 
հիմն եկեղեցւոյ»: Պետրոսի գլխավորության 
մասին Ավետարանից վկայակոչված այս ան­
վանումները, որ կատարել է սրբաւլան շարա­
կանագիրը, ի չարս են օգտագործվել Մխի- 
թարյան մի քանի հայրերի կողմից: Այսպես, 
հաւր Միքայել Չամչյանը իր «Պատմութիւն 
հայոց» ստվարածավալ և արժեքավոր աշ- 
խատության Բ հատորում ավելի քան 100 էջ 
է տրամադրել Հովհան Օձնեցու կյանքին ու 
ոործունեությանը, անդրադարձել է նաև 0ձ- 
նեցու շարականներին, նպատակ ունենալով 
ապացուցելու'

«Թ է  սա ոչ երբէք հակառակ ինչ գրեալ է 
ընդդէմ Քաղկեդոնի սուրբ ժողովոյն.. .» :

«Իսկ զորս խօսի սոյն այս Յովհան Հայ- 
րապետ ի շարականի վասն գւխաւորութեանն 
Պետրոսի' առաւել է քան զամենայն, և մարթ 
է ասել' թէ ո՛չ ոք ի Հայրապետաց այնչափ 
մեծացո՝ցեալ իցէ զիշխանութիւն Պետրոսի, 
որպէս սա’ յասելն զնմանէ. «Որ զէութիւն ան- 
ճառելոյ միածնին' յայտնութեամբ Հ օ ր  ի վե­
րուստ դաւանեալ, և երանականն արժանա­
տեսդ շնորհի, վէմ անվանելի ի դրանց դժո­
խ ոց.. .»1՛:

Չամ*|ւսնը տսւսը հոդվածների միջոցով ի 
վերջո հանգում է այն եզրակացության, թէ'

17 Ա. Գանձսւկեցի, Պւստմ. հայոց, Երևան, 1961, էջ 
119:

1й Մ. Չամչյսւն, Պւստմ. հայոց, Р հատոր, էշ 576:

«Յովնա ն Հայրապետ, յաջորդն Եղիայի, ու­
նէր զդաւանութիւն Քա ղկեդոնի սուրբ ժողո­
վոյն, և միաբան էր ընդ քա ղկեդոնականս, 
և թէ ոչ եղև նա բարձող ջրոյն ի պատարա­

գ է . . . » 19:
Բազմավաստակ պատմաբանը իր ասելիքն 

ավելի համոզիչ դարձնելու համար վկայակո­
չում է Կղեմես Գալանոսի խոսքերը Օձնեցու 
մասին:

Գալանոսի թունալից խոսքերը չ ե ն ք  ուզում 
կրկնել այստեղ, որովհետև դրա նք խիստ ան­
պարկեշտ արտահայտություններ են, և մեր 
նյութի սահմաններից դուրս է անդրադառնալ 
այդ հարցին:

Սակայն, «Քա ղկեդոնի սուրբ ժողովի դա­
վանություն ունեցող» այս Հովհա ն Հա յրա պ ե­
տի ջա նքերով էր, որ վերացավ այդ պիղծ 
աղանդի գոյությունը հայոց մեջ, որն սկիզբ 
էր առել դեռևս Եզր կաթողիկոսի օրոք: Այս 
հարցի շուրջ մեր խորհրդածություններն ու­
ղում ենք ամփոփել Ստ. Օրբելյան պատմիչի 
հհտևյւպ տողերով.

«.. .Զի հայք կացին ի նոյն յաղանդն յսւ- 
ւուրս 6 կաթողիկոսաց ամս 85 , մինչ ի բա զ­
մերջանիկ և գովելին զաւակն զարդու սուրբ 
եկեղեցւոյ Յովհան Օձնեցին, և ի ձեռն նորա 
սրբեալ և նորոգեալ եղեն հայք յայնմ աղան­
դ ո յ»20:

Այժմ վերադառնանք Պետրոսի և Պողոսի 
կանոնին:

Եթե օրհնության և հարցի մեջ շարակա­
նագիրը հիմնականում Պետրոսի գլխավորու­
թյան խնդիրն է շեշտում, այլ է պատկերը կա­
նոնի մյուս երգերում: Այստեղ արդեն խոււ- 
ւ |ո ՚մ  է երկու գլխավոր առաքյալների ավետա­
րանական գործունեության, նրա նց նահատա­
կության ու Քրիստոսին խաչակից լինելու և 
այլ հանգամանքների մասին: Լ

Ուշադրության արժանի են հատկապես կա­
նոնի մանկունքն ու համբարձին: Մնկ. ԴԿ.
ստ.

«Որ արփիահրաշ լուսոյ ծագմամբ
պայծառացոյց ըզտիհզերս անճառսւպէււ 

լոյսն,
որ ի Հ օ ր է  տռաքեցաւ առաքելական քա ­

րոզութեամբ
սրբոյն Պետրոսի, հրաւիրելով ի լոյսն ա ն ֊ 

րստուեր»:
Մանկունքի բոլոր երեք տներում հեղինա­

կը խոսում է Պետրոսի մասին: Իսկ համբար­
ձին, որը գրեթե շարունակությունն է ման­
կունքի, բացառապես վերաբերում է Պոդո- 
սին:

Ս՜. Չամչցան, Պւստմ. հայոց, Й հատոր, էշ 576:
20 Սա. Օրբելյան —  Պատմ. նահանգին Սիսական, 

Թիֆւիս, 1910, էջ 119;
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Հ մ բ .  ԴԿ. huí. ա. Ո|1 անպարագիրն է
¡էութեան,

պարածածկեալ արփիափայլ ճառագայթիւք 
լոյսն,

որ պայծառ քա ն զարեգակն արտափայ- 
լեալ շուրջանակի սրբոյն Պօղոսի, 

հրաւիրելով ի լոյսն անըստուեր: 
բ. Որ գերագոյն քերովբէից վերհամբար- 

ձեալ
ի յերրակի խորանս երկնից 
Ա հրահոսան վըտակացն արբմամբ ըզմայ- 

լեալ,
ե ր ր ո ր դ ո ւ թ ե ա ն ն  արժանաւորելով տեսլեան 

սուրբըն Պօղոս...
Առաջին իսկ հայացքից կարելի է նկատել, 

որ այս երկու գոհար շարականները միևնույն 
հեղինակի հորինումներն են, երկուսի մեջ էյ 
միևնույն պատկերները, լեզվական և ոճա­
կան նմանությունները' բա րձրա ցվա ծ գեղա ր­
վեստական խոսքի պատշաճ մակարդակի: 

Հեղինակի լեզուն վսեմ ու մաքուր է, գեղե­
ցիկ է ու հարուստ' ճոխ ա ցա ծ բանաստեղ­
ծական արվեստի սքանչելի ու հորդահոսուն 
պատկերներով, համեմատություններով ու 
զարմանալի գյուտերով:

Կանոնի երգերը հորինված են Դ Զ  և' 
պարզ, և' դարձվածներով, բա ցի մանկունքից 
և համբարձիից, որոնք ԴԿ ստեղի եղանակ­
ներ ունեն:

Ամենայն հավանականությամբ այս և 
ււրանց նման գեղեցկահյուս մեր այլ շարա­
կանները նկատի ունի 12-րդ դարի մեր երա­
նաշնորհ Հա յրապետներից Գրիգոր Պահլա- 
վունին՝ Շնորհալոլ ա վա գ եղբայրն ու նա ­
խորդը, երբ վկայակոչում է եկեղեցական 
հայրերի բարձր կարծիքը Հա յա ստա նյայց Í7- 
կեղեցվո հոգևոր երգերի և օրհնու|Յյունների 
մասին.

«Վ կա յեցին ' եթէ ծա նեա ք' յերգս ձեր և 
յօրհնութիւնս, որ է շարականդ, որ առ Աստ­
ուած ճշմարիտ հաւատոյ ձերոյ ուղղավսսռ 
դաւանութեան»’ 1:
Դ . դ. Կանոն որդւոցն որոտման' սրբոց առա- 
քելոցն Յակովբայ և Յովհաննու.

Օրհն. ԴԿ. Որ էն յէութեան որդի միշտ յէէն .  
Հ ր ց .  ԴԿ. Որ ղամենայնըն յոչընչէ արա­

րեր...
Մեծ. ԴԿ. Աստուածածին ամպ լուսա­

ւոր...
Ողր. ԴԿ. Որդիքն որոտման...
Տէր. ԴԿ. Հ ո գի  իմ կանխէ.
Մնկ. և հմբ. ԴԿ. ստ. Որ յանըստուեր ի 

լոյսն...
«Որ էնն յէութեան որդի միշտ յէէն ,  
Անեղանելիդ ծնունդ հայրական,

21 Գ ■ Ավետիքյան, Բացատր. շարականաց. ԺԴ:
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զոր ի վերուստ հնչեցին որդիքն որոտման, 
և յւսյտնեցին որդւոց մւսրւյկան զծածկապէս 
խորհուրդ:

...Որ զանտեսդ յէից զլոյսդ անտանելի 
պարագրեաւ մարմնով ծածկեցեր, 
զոր ի լերինն արտափայլեալ տեսին որդի- 

քըն որոտման,
և մաքրեցան անճառ տեսլեամբ գերապանծ 

ւուսոյն...»:
Կանոնի օրհնության այս տներում, ինչ­

պես նաև մյուս երգերի մեջ շարականագիրը 
խոսում է Փրկչի մարդեղության գաղտնա­
ծածուկ խորհրդի մասին, խորհուրդ, որն ան­
հասանելի և անըմբռնելի էր մարդկանց հա­
մար, ըստ որում' Որդին, որ էակից էր մըշ- 
տընջենակւսն Հ օ ր  և անեղ ծնունդն էր հայ­
րական», աստվածային տեսչությամբ դրան 
ականատես եղան որդիքն որոտման և հայտ­
նապես քա րոզեցին աշխարհին այդ խորհուր­
դը:

Հա կովբոս և Հովհաննես տեսան նա և 
գերա պ անծ լույսը Թաբոր լեռան վրա' Ք րիս­
տոսի պայծառակերպության պահին և մա- 
քըրվեցին այդ գերա պ անծ լույսի անճառ 
տեսլյամբ:

■ Կանոնի յուրաքանչյուր երգի տողերի մեջ 
արտափայլում է շարականագիր Հայրապետի 
բանաստեղծական նուրբ ու բարձր ճաշակը, 
Սուրբ Գրքի, Եկեղեցու, աստվածաբանական 
ամենաբարդ խնդիրների մասին նրա ունե­
ցա ծ խոր հմտությունը:

Նորից ու նորից նա հիացնում է իր լեզվի 
պարզությամբ, սահունությամբ, մաքրությամբ, 
գեոեցկույՅյամբ ու ճոխությամբ:

«Որդւոց որոտման» կանոնն աչքի է ընկ­
նում նա և մեղեդային կուռ ամբողջականու­
թյամբ: Կանոնի բոլոր երգերն անխտիր հո­
րինված են վերջձայն (ԴԿ) ձայնեղանակի 
ամենագեղեցիկ դարձվածներով: Այս տեսա­
կետից առանձնապես ախորժալուր է կանոնի 
«Տ է ր  յերկնից»-ը.

«Հ ո գ ի  իմ կանխէ առ քեզ , Աստըւած, 
որ ծագեցեր ըզլոյս հրամանի քո յաշխարհս 
ընտրելովք քո առաքելովք, 
վասըն սոցա, կեցո' ըզմեզ»:
Գեղեցիկ է նաև կանոնին իբրև մնկ. և 

համբարձի կցված ստեղին՝ «Որ յանըստուեր 
լուսոյն»... Այս ստեղիի լեզուն նույնպես հա­
րուստ է ու պատկերավոր: Բոլոր երեք տնե­
րում շարականագիրը բանաստեղծական մեծ 
արվեստով ներբողում է Հովհա ննես ավետա­
րանեի սքանչելի ու հրեշտակակերպ նկարա­
գիրը՝ համեմատելով նրան կրակում մաքըր- 
մած ոսկու հետ, իսկ սրբերի մեջ նա լուսա­
զարդված է, ինչպես արեգակը' աստղերի 
մեջ:
Մնկ. Ստ,

Է Զ Մ Ի Ս Ծ Ի Ն
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ԴԿ. «Որ յանըստուեր ի յուսոյն ընկալտր 
ըզծագոււ(ըն շնորհաց, ո՛վ երանելի 
տէր Յովհաննէս, և հրաշազարդ գըտար 
յերջանիկ ղասս առւսքելոցն.
Հա յցեա ’ ի Տեառնէ զթողութիւն յանցա­

նաց...
Որ փարեցար ըզսարսափելի պարանոցաւն 
զանմատոյց ի լուսոյն, Ա մաքրեցար որպէս 

ւյոսկի,
ի հուր, լուսազարդեալ երևեցար ի մէջ սըր- 

բոցն,
որպէս յաստեղս' արեգակն, հայցեա'...

Որ կենդանի աղբերէն արբեր ըզբղխումըն 
շնորհաց,

ե՛ ի թևս հոգւոյն, հոսեր ¡անիմանալին, 
աւետարանեցեր մըշտընջենաւորակից Հօր  
զէակից Որդին, հայցեա'...
Ահւս չորս մեծ տոների կարգը, որը եկե­

ղեցական ավանդությունը, ինչպես նաև մա­
տենագրական արժանահավատ աղբյուրները 
հնուց ի վեր վերագրել են Հովհան Օձնեցի 
իմաստասեր Հայրապետին, որն իր հովվա­
պետության 11 տարիների ընթացքում ամե­
նայն նախանձախնդրությամբ և համարձակ 
ձեռներեցությամբ հոգ է տարել Հայւսստան- 
յս ՚յց  Առաքելական Եկեդեցվո պաշտամուն­
քային կարգավորությանը՝ ոչ միայն արմա­
տավորել է ու կայունացրել կանոնի կարգը 
մեզանում, այլ նաև հորինել կամ վերերգել 
Լ՜ տերունի ու սրբոց տոների համար պատ­
շաճ երգեր ու շարականներ:

Հովհան Ս՜անդակունի Հայրապհտից հե­
տո, Օձնեցին է վերստին կարգավորել ու 
խմբագրել մեր Շարակնոցը, որը քիչ փովւո- 
խություններ չի կրել մինչև Ներսես Շնորհա­
լի Հայրապետի օրերը: Շնորհալին նոր կա­
նոններով ու բազմաթիվ հոգեզմայլ երգերով 
ու շարականներով ճոխացրել և ապա նորից 
խմբագրել է Շարակնոցը, որի վերջին կար- 
գավորությունը կատարել է Գր. Տաթևացի 
տիեզերալույս վաըդապետը:

Մեծ է Օձնեցու հեղինակությունն ու հմայքը 
Հայաստանյայց Եկեղեցվո ուղղափառ վար­
դապետության, Հայ Եկեղեցվո պատմության 
և հայ մատենագրության մեջ:

Հայաստանյայց Եկեղեցին իր ազգային 
ււրբերի կարգին է դասել Օձնեցի Հայրապե­

տին և նրա հիշատակը տոնախմբում է քա ­
ռասնորդական պահոց չորրորդ շաբաթ օրը 
Յա խ ա ն Որոտնեցի և Գրիգոր Տաթևա ցի մեծ 
վարդապետների հետ միասին:

Հետ ա քրքիր է Նշել նաև, որ Օձնեցու տոնի 
հաս՛ար հորինվել է հատուկ մի մանկունքի 
շարական ԴԶ. որը, սակայն, հետագայում 
համարվել է պարականոն և դուրս է մնա­
ցել կանոնական շարքից: Բայց այդ շարա­
կանի միայն առաջին տունն ե Օձնեցի Հա յ­
րապետին վերաբերում, իսկ հաջորդ երկու 
տները ձոնված են Հովհաննես առաքյալին: 
Ահա այդ շարականը.
Մ նկ. Դ Զ.

Շարական սուրբ սւռաքելոյն Յովհա ննոլ և 
Օձնեցւոյն22:

«Ծագոսքն արևոլ արևելեան ճառագայթ 
ի տան Թորգոմայ, ի գերա զա նց լուսոյն 

մեզ առաւօտ սուրբ Յովհա ննէս. 
ջահ անշիջանելի Հա յո ց  Հա յրա պ ետ ...» :  
Օձնեցու յ4արքի մասին առանձին օր է 

տրամադրված նաև «Յայսմաւուրք»-ում' ապ­
րիլի 17-ին, և վերջապես Օձնեցին հիշատակ­
ված է նաև ձեռնադրության մաշտոցում, որ­
տեղ ձեռնադրող եպիսկոպոսը ընծայյալին 
սրբոց թարգմանչաց վարդապետաց աշակեր­
տելու պարտադիր խոստովանությունից հե­
տո ավելացնում է. «Աշակերտիս սրբոյն Յով- 
հաննու Օձնեցւոյն, Յովհա ննոլ Որոտնեցւոյն 
և աշակերտի նորին Գրիգորի Տա թևա ցւոյն»23: 

Այսօր, ավելի քա ն 12 երկար ու ձիդ դա­
րեր են անջրպետում մեզ Օձնեցի փառսպգ- 
յաց Հայրապետի դժվարին ժամանակներից: 
Հայաստանյայց Եկեղեցին և հայ ժողովուրդն 
անցած այդ դարերի ընթացքում ենթարկվե­
ցին բազում ծանր փորձությունների, սակայն 
միշտ հավատարիմ մնացին, աշակերտեցին 
և հետևեցին Օձնեցուն և երջանկահիշատակ 
սո>րբ հայրերի |ույս հավատքին ու տեսխք- 
ներին, նրանց անպարագրելի հայրենասիրու­
թյան ու աւաւվածահաճո գործին:

«Յիշատակն արդարոց օրհնութեամբ եոի- 
ցի »:

22 Ս. Ամատունի— Հ|ւ1ւ Ա նոր պարականոն անվա­
ւեր շարականներ, 1911, էջ 156:

23 Յայսմաւուրք, էջ ԷՃԺԵ:


